


Welchen Weg zum Orion?



Da trat Elia zu dem 

ganzen Volke hin 

und sprach: Wie 

lange hinket ihr auf 

beiden Seiten? Wenn 

Jehova Gott ist, so 

wandelt ihm nach; 

wenn aber der Baal, 

so wandelt ihm nach! 

Und das Volk 

antwortete ihm kein 

Wort. 

(1. Könige 18,21)



Ich nehme heute den 

Himmel und die Erde 

zu Zeugen gegen 

euch: das Leben und 

den Tod habe ich 

euch vorgelegt, den 

Segen und den 

Fluch! So wähle das 

Leben, auf daß du 

lebest, du und dein 

Same, 
(5. Mose 30,19)

(5. Mose 30,19-20)



indem du Jehova, 

deinen Gott, liebst 

und seiner Stimme 

gehorchst und ihm 

anhängst; denn das 

ist dein Leben und die 

Länge deiner Tage, …
 (5. Mose 30,20)

(5. Mose 30,19-20)



… daß du in dem 

Lande wohnest, 

welches Jehova 

deinen Vätern, 

Abraham, Isaak und 

Jakob, geschworen 

hat, ihnen zu geben. 
(5. Mose 30,20)

(5. Mose 30,19-20)



Glückselig der Mann, 

der nicht wandelt im 

Rate der Gottlosen, 

und nicht steht auf 

dem Wege der 

Sünder, und nicht sitzt 

auf dem Sitze der 

Spötter, 
(Psalm 1,1)6
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Denn Jehova kennt 

den Weg der 

Gerechten; aber der 

Gesetzlosen Weg wird 

vergehen. 
(Psalm 1,6)
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Wer ist dieser, der von 

Edom kommt, von 

Bozra in hochroten 

Kleidern, dieser, 

prächtig in seinem 

Gewande, der 

einherzieht in der 

Größe seiner Kraft? 

Ich bin’s, der in 

Gerechtigkeit redet, der 

mächtig ist zu retten. 

(Jesaja 63,1)

(Jesaja 63,1-4)
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Warum ist Rot an 

deinem Gewande, 

und sind deine 

Kleider wie die eines 

Keltertreters? Ich 

habe die Kelter allein 

getreten, und von den 

Völkern war niemand 

bei mir …

(Jesaja 63,2-3)

(Jesaja 63,1-4)

7
7



… und ich zertrat sie 

in meinem Zorn und 

zerstampfte sie in 

meinem Grimm; und 

ihr Saft spritzte auf 

meine Kleider, und 

ich besudelte mein 

ganzes Gewand. 
(Jesaja 63,3)

(Jesaja 63,1-4)
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Denn der Tag der 

Rache war in meinem 

Herzen, und das Jahr 

meiner Erlösung war 

gekommen. 
(Jesaja 63,4)

(Jesaja 63,1-4)
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Moreover also I gave 

them my sabbaths, to 

be a sign between 

me and them, that 

they might know that 

I am the LORD that 

sanctify them. 
(Ezekiel 20:12)





Moreover also I gave 

them my sabbaths, to 

be a sign between 

me and them, that 

they might know that 

I am the LORD that 

sanctify them. 
(Ezekiel 20:12)



Und in jener Zeit wird 

Michael aufstehen, 

der große Fürst, der 

für die Kinder deines 

Volkes steht; und es 

wird eine Zeit der 

Drangsal sein, 

dergleichen nicht 

gewesen ist, seitdem 

eine Nation besteht 

bis zu jener Zeit … 
(Daniel 12,1)



… Und in jener Zeit 

wird dein Volk errettet 

werden, ein jeder, der 

im Buche geschrieben 

gefunden wird. 
(Daniel 12,1)



12,7

„dann werden alle diese Dinge 
vollendet sein.“



12,8

„was wird der Ausgang 
von diesem sein?“

12,6

„Wie lange wird dauern 
das Ende dieser 
wunderbaren Dinge?“



12,9

„denn die Worte sollen 
verschlossen und 

versiegelt sein bis zur 
Zeit des Endes.“

12,4

„ verschließe die Worte 
und versiegele das Buch 
bis zur Zeit des Endes.“



12,10

„Viele werden sich 
reinigen und weiß 

machen und läutern,“

12,3

„welche die Vielen zur 
Gerechtigkeit weisen,“



12,10-11

„die Verständigen aber 
werden es verstehen … 

die Zeit“

12,3

„die Verständigen 
werden leuchten“



12,12

„Glückselig der, welcher 
harrt und … erreicht“

12,2

„viele … werden 
erwachen: diese zu 
ewigem Leben,“



12,13

„Du aber gehe hin … zu 
deinem Lose am Ende 

der Tage.“

12,1

„Und in jener Zeit wird 
dein Volk errettet 
werden,“



Und in jener Zeit wird 

Michael aufstehen, 

der große Fürst, der für 

die Kinder deines 

Volkes steht; und es 

wird eine Zeit der 

Drangsal sein, 

dergleichen nicht 

gewesen ist, seitdem 

eine Nation besteht bis 

zu jener Zeit … 
(Daniel 12,1)



… Und in jener Zeit 

wird dein Volk 

errettet werden, ein 

jeder, der im Buche 

geschrieben gefunden 

wird. 
(Daniel 12,1)



Glückselig der, 

welcher harrt, und 

1335 Tage erreicht. 

Du aber gehe hin bis 

zum Ende; und du 

wirst ruhen, und wirst 

auferstehen zu 

deinem Lose am 

Ende der Tage.
(Daniel 12,12-13)



Und ich sah: und 

siehe, eine weiße 

Wolke, und auf der 

Wolke saß einer 

gleich dem Sohne 

des Menschen, 

welcher auf seinem 

Haupte eine goldene 

Krone und in seiner 

Hand eine scharfe 

Sichel hatte. 
(Offenbarung 14,14)



Und ich sah: und 
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Und in jener Zeit wird 

Michael aufstehen, 

der große Fürst, der für 

die Kinder deines 

Volkes steht;
(Daniel 12,1)
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Und in jener Zeit wird 

Michael aufstehen, 

der große Fürst, der für 

die Kinder deines 

Volkes steht;
(Daniel 12,1)

Du aber gehe hin bis 

zum Ende; und du 

wirst ruhen, und wirst 

auferstehen zu 

deinem Lose am Ende 

der Tage.
 (Daniel 12,13)



Und in jener Zeit wird 

Michael aufstehen, 

der große Fürst, der für 

die Kinder deines 

Volkes steht;
(Daniel 12,1)

Du aber gehe hin bis 

zum Ende; und du 

wirst ruhen, und wirst 

auferstehen zu 

deinem Lose am Ende 

der Tage. 
(Daniel 12,13)
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Und in jener Zeit wird 

Michael aufstehen, 

der große Fürst, der für 

die Kinder deines 

Volkes steht;
(Daniel 12,1)

Glückselig der, 

welcher harrt und 

1335 Tage erreicht! 
(Daniel 12,12)



Es seien eure Lenden 

umgürtet und die 

Lampen brennend; 

und ihr, seid 

Menschen gleich, die 

auf ihren Herrn 

warten, wann 

irgend er 

aufbrechen mag 

von der Hochzeit …
(Lukas 12,35-36)

(Lukas 12,35-37)



… auf daß, wenn er 

kommt und anklopft, 

sie ihm alsbald 

aufmachen. 

Glückselig jene 

Knechte, die der 

Herr, wenn er 

kommt, wachend 

finden wird! … 
(Lukas 12,36-37)

(Lukas 12,35-37)



… Wahrlich, ich sage 

euch: Er wird sich 

umgürten und sie sich 

zu Tische legen lassen 

und wird hinzutreten 

und sie bedienen. 
(Lukas 12,37)

(Lukas 12,35-37)



Und ich sah den 

Himmel geöffnet, und 

siehe, ein weißes 

Pferd, und der darauf 

saß, genannt Treu und 

Wahrhaftig, und er 

richtet und führt Krieg 

in Gerechtigkeit. 
(Offenbarung 19,11)

(Offenbarung 19,11-13)



Seine Augen aber 

sind eine 

Feuerflamme, und 

auf seinem Haupte 

sind viele Diademe, 

und er trägt einen 

Namen 

geschrieben, den 

niemand kennt, als 

nur er selbst; 
(Offenbarung 19,12)

(Offenbarung 19,11-13)



und er ist bekleidet 

mit einem in Blut 

getauchten 

Gewande, und sein 

Name heißt: Das 

Wort Gottes. 
(Offenbarung 19,13)

(Offenbarung 19,11-13)



Das Turiner Grabtuch



Das Turiner Grabtuch
372 Tage

Und aus seinem Munde geht hervor ein 
scharfes, zweischneidiges Schwert, auf daß
er damit die Nationen schlage; und er wird 
sie weiden mit eiserner Rute, und er tritt die 
Kelter des Weines des Grimmes des Zornes 
Gottes, des Allmächtigen. 
(Offenbarung 19,15)





Moreover also I gave 

them my sabbaths, to 

be a sign between 

me and them, that 

they might know that 

I am the LORD that 

sanctify them. 
(Ezekiel 20:12)



Und ein anderer 

Engel, der Gewalt 

über das Feuer hatte, 

kam aus dem Altar 

hervor, und er rief 

dem, der die scharfe 

Sichel hatte, mit 

lautem Schrei zu und 

sprach: … 
(Offenbarung 14,18)

(Offenbarung 14,18-20)



… Schicke deine 

scharfe Sichel und lies 

die Trauben des 

Weinstocks der Erde, 

denn seine Beeren 

sind reif geworden. 
(Offenbarung 14,18)

(Offenbarung 14,18-20)



Und der Engel legte 

seine Sichel an die 

Erde und las die 

Trauben des 

Weinstocks der Erde 

und warf sie in die 

große Kelter des 

Grimmes Gottes. 
(Offenbarung 14,19)

(Offenbarung 14,18-20)



Und die Kelter wurde 

außerhalb der Stadt 

getreten, und Blut 

ging aus der Kelter 

hervor bis an die 

Gebisse der Pferde, 

1600 Stadien weit. 
(Offenbarung 14,20)

(Offenbarung 14,18-20)



Und die Kelter wurde 

außerhalb der Stadt 

getreten, und Blut 

ging aus der Kelter 

hervor bis an die 

Gebisse der Pferde, 

1600 Stadien weit.
 (Offenbarung 14,20)

(Offenbarung 14,18-20)



Und die Kelter wurde 

außerhalb der Stadt 

getreten, und Blut 

ging aus der Kelter 

hervor bis an die 

Gebisse der Pferde, 

1600 Stadien weit. 
(Offenbarung 14,20)

(Offenbarung 14,18-20)



Und die Kelter wurde 

außerhalb der Stadt 

getreten, und Blut  

ging aus der Kelter 

hervor bis an die 

Gebisse der Pferde, 

1600 Stadien weit. 
(Offenbarung 14,20)

(Offenbarung 14,18-20)



And the winepress was 

trodden without the 

city, and blood came 

out of the winepress, 

even unto the horse 

bridles, by the space of 

a thousand and six 

hundred furlongs. 
(Revelation 14:20)
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Ich habe bei mir selbst 

geschworen, aus 

meinem Munde ist ein 

Wort in Gerechtigkeit 

hervorgegangen, und 

es wird nicht 

rückgängig werden, 

daß jedes Knie sich 

vor mir beugen, jede 

Zunge mir schwören 

wird. 
(Jesaja 45,23)

(Jesaja 45,23-25)
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Nur in Jehova, wird 

man von mir sagen, ist 

Gerechtigkeit  und 

Stärke …
(Jesaja 45,24)

(Jesaja 45,23-25)
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… Zu ihm wird man 

kommen, und es 

werden beschämt 

werden alle, die wider 

ihn entbrannt waren. 

In Jehova wird 

gerechtfertigt werden 

und sich rühmen aller 

Same Israels. 
(Jesaja 45,24-25)

(Jesaja 45,23-25)
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